Hirschvogel Umformtechnik Gmbl
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & -
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantica dichiarata: 72 S Lo

Quantith effettiva:

Tipo Imballaggio:
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Firm

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
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g alle sched
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Hirschvogel .
Umformtechnik

~

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
FPhone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Z S012806323 T Tt g
Code foumlsseur Ban de divralson Pate
183334080 91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/OrdertCommande 10) Zusetzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Refersnce Additfonal Custemer Data Qur Depatment Phone/Fax Extenslon r Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indie, complam. cllent Notre déparement Tél/Fax Indma HNotre ondre no.
0000026951 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipmeni/Mode d'expédHion fre]l“I 20) un'fmlid 21) \';'erpk?nkungsart 22) g:]rsaindz::acrkesn 23) Gesamtgewlcht kg Weight kgs / Polds kg
forwal'der HIVO ?r:nco :g;adu M:;ercl?emballaga Ider‘:l‘;l':guun de l'envel brutla/gross/brut nefio/net/nst
Erb Transporte GmbH see below see document - 8.064 7.118
25) Wi wil/Shipping Address/ dexpéditi 28} Abladestelle/Unload Locatian/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomarPartRélérenceClent | 28) Matedal/MateriallRéférance 20) Menge 31) Elnheil
ftem Anderungsstand/EngineerngChange/itat Technique [i pilan/D ip Quantily Unit
Posie ' “ harge/Cus! "‘ L: ::3\ Elienl Produktlonscharge/Production batch/Lot du production Quantié Unité
010 2516121890 111283-02 5\7,35 k 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 6697687
5000026557
20MnCrS5
. Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121880 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 122180 4 6869767
5000026559
20MnCrS5
Vormaterial 100 % vemechslungsge&zﬂft
03¢ 2516121890 111283-02 Yig o . HM 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt e Cfc/a ) 5 A ﬂf
DEW 122180 4 660767 e LA G
5000026553 70025 " &y
20MnCrS5 e 8 A gy, bl
Vormaterial 100 % vemechslungsﬁqprﬁft Eg 2 °(84)
g, 0z
Va Si77
r'ﬁCa fo Co
U Qg 1
alits Oy .
. gy,
Incoterms 2020: DAP MODLUIGNOD (BARI) AEQ:  AEOF 104198 a‘fl
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delfivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rifekauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landarebe

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, (BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC; TUBDDEDDXXX,
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strake 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel ,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Derklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

B 5) LlefererNr, Llefersehein Datum
Supplier No, Dalivary nels Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Inr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besisllars 12} Unsere Abtellupg 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr
Your Refarence Additional Customer Dala Sur Department Phone/Fax Exienslon Qur Order No.
Votre référence B500045560 0000 Indic, complém, ¢llent Notte département TélFax intme HNotre opdre na,
0000026951 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10} Vi Way of Shi d'expédition | frel  20Y unfrei 21) Vemackungsarl 22) Versandzelthen 23) Gesamtpewicht kp/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVQO Frg]:co :gﬁadké m?i‘:r:iqemballaga ﬁfﬁﬁﬂﬁﬂiﬁ renvot brtto/grossirnit nettolet/met
Erb Transporte GmbH see helow see document 8.064 7.119
25) Versandanschiift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Mnfoad 1 \at1 da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaleralKunde/CustomerPar/RéférenceClian] 20} MatedalMatedalRéférence 30) Menge 31) Elnhsit
liam. Andeningssiand/EngineeringChange/Etal Technique Bezel g/Descriptio/Desciip Quantity Unit
Poste :f “ o I stomer3a “ol"c:l_Ient Brodukiienscharge/Production batch/Lot du producilon Quantlité Unlie
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
5000026556
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
5000026554
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
5000026558
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
incoterms 2020; DAP MODUGNO (BARI) AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Cberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES8S 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddssekiorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rilckauf (Chalrman}, 2/4
Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



> Hirschvogel ,
Umformtechnik«

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 201-0
Fax +49 8243 931-001
hug@hirschvogel.comn
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A'Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note
! 3 A
5) LiefererNr. Lleferschein Ratum
Supplier No, Dalivery note Date
Code foumnisseur Ban de hvralson Date
910010486
10) lhrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10 Zusalzdaten des Bestellers 12y Unsers Ablellung 13} TelJFax Durchwahl $4) Unsera Aufrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Valre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notze déparement Tél/Fax intéme Mote ordre no.
0000026951 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
i0) Versandart/Way of ShipmentiMode d'expédillon| frel 20} unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gasamigewichl k! Welght kgs 7 Polds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | post da Mode d'emballage Identification de lenvol brutto/gross/brut netlo/net/nel
Erb Transporte GmbH see below see document 8.064 7.119
28} Vi d hrift’Shipping Ad cresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} N de Par/REM Client ! 25) Materzl/Materdal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
liem A gineering gelEtat T Bezelchnung/escrption/Description Quartity Unit
Poste IKygdan:hargefCus‘ingrBj!ch{Lul 1t:lleml X Produk ge/Production batch/Let du preduct Quantité Unité
g at
070 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1221804 669767
5000026560
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 869767
5000026555
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
5000026665
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.520 pe
[ncoterms 2020; DAP MODUGNO (BARI) AEOQ: AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
hiot become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwaw.hirschvogel.com/en/agb.htmi .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X{X Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM BPenklingen
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf {Chairman), 3/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTA00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

NI

1> Hirschvogel ,

Umformtechhik@

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Country of origin: DE

e J‘AV$1"4\1
5) LiafaserNr. Lieferschein Patum
Supplier No. Delivery note Dals
Code foumlsseur Bon de Jivraisen Date
91001046
10 IthZe;c:}en 11} BesltellungiOrderCommande 10) 'Z\giﬂzdaien des Bestellers 12} Unsers Abiellung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Ne.
aur Reference t Cust! Dat Our Depariment FheneiF: 1 .
vorerifirencs 15500045560 0000 Indic. complbm clint Hotra dapariament ToiFaciiime " Htre orara .
0000026951 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versardari/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)| untrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ko/ Weight kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shilpping Marks
forwarder HIVO franco | poridit Mode d’embaliage Identification de Fenval brutto/gross/brul bettolnatinet
Erb Transporte GmbH see below see document 8.064 7.119
25) ift!Shipplng Add JAd] d 28) AbladestellefUnfoad Locailer/Liou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
51641229 - 51641237 280 pc
[ncoterms 2020: DAP MODUGNO (BARI) AEO: AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Genditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract. OUr General Tems of, Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.comien/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; ELIR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMBMXXX,

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0511 00, BIC; DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disselderf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jrg Rockauf (Chairman), 4/4
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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') Hirschvogel ,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY -
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lieferer-Nr, ue.f-z;..r.sch;i;; ' Datum
Supplier No, Delivery note Data
Code foumlsseur Ban da tivralsan Date
91001046
10y Ihr Zelchen 11) Bestelleng/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ableflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Additfonal Customner Data Cur Department Phone/Fax Exienslen Qur Grder Na,
Votre référence 5500045560 00001 Indic. complém eflent Noire dépadement TelFax intdme Notre ardre no.
., |0000026 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50185063
19) Vi MVay of Shi iMode d'axpédition l'rtalid 20} unfmild 21) ger?‘?ckungsart 22) Va:sandzelwen 23) Gesamigewich! kg/ Weight kgs / Polds kg
3 ing Marks
forwarder HIVO Fance :g?idn Modo crombatiage fﬂlgt?ﬁr::gatio; de lenvol brutte/gross/ut nettofnetinet
Erb Transporte GmbH see document 8.064 7.119
25) Versandansehrf/Skipping Address/Adresse d'expédition 26) fUnload L loniLleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19948
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr. 29) Malerial/Matedat/Réfarence 30} Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. EBezeichnung/Desedption/Description Quanhily Unit
Posle Réfé&rence du client Frodukllonscharge/Froduction batch/Lol du preduction Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Inptit Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122180 4 669767
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{(raw) Grain size 8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB} HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 00,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0090 % S 0,0290 %
Cr 1,15%00 % Mo 00,0500 % Ni 0,1700 % Cu 0,1300 % Sn 00,0120 %
Al 0,0370 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 00,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pbh = 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenabili
1111] 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 09873 00, BIC: BTVADEGTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE&S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rickauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




s g

- 111

1} Absender (Name, Anschrift, Land)
Expediteur (nom, adresse, pa s{
Sender {name, address, counl
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6
D-86920 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr.fTransport No. 813136

Internationaler Frachtbrief Ce transpart est soun's & la
Lettre de voiture internacionale Conventlon relative au contrat

International consignment note  de trensport Intematignal do
marchandises par mgg,.‘_

CMR ®

This carrlage Is subject to the
Conventlon on the Contract for the
inter, Carriage of goods by road

Y

Diese Beftrdenung unterliegt trotz einer
gegentaiigen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens fiber den Beférderungs-
vertrag im internat. StraBengBterverkehr

2) Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays
Consignee (name, address, counlry)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI})
ITALY

3} Auslieferungsor des Gutes
Lisu pour la livraison de la marchandise
Place of delivery of the goods

IT - MODUGNO (BARI)

16) Frachifahrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)
Carer{name, addross, country)

Erb Transporte GmbH
Ringstr. 40

D-82223 EICHENAU
081412279900

17) Nachfelgende Frachtfhrer{Name, Anschrit Landﬁsﬁaﬁﬂl Transport Sarvice

SRS s e s ooy Melgarass Schoppa
3 owo

PGN723KE u!; Jasna 59715

Truck-/Trailer No.

4) Ortund Tag der Ubemabme des Gules
Lleu da [a ﬁdse en charge de la marchandise

18} Vorbehalte und Bemerkungsn daer Frachtiohrer
Réserves ed observations du transporlaur

Place of taking over the goods Canier's reservations and observations
Denklingen
Germany
27.02.2023
5) Beigeflpte Dok. 6} Knz.&Nr. 7) Anz, Packstk, B) Artder Vempackung 9) Bezeichnung des Gutes 11} Brutiogewicht in kg
Doc. annexille Marq & No. Nombre colls Moda d'emballage Nature de la'marchandise Puids%rut Kg.
Doc. atached Mrks & No. No of packg. Method of packing Nature of the goods Gross weight Kg.
83129009 15 HESON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 14.835
83129141 9 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 8.064
25) Summe
:aﬂme 24 22.899

13) Anweisungen des Absenders
Instructions de I'expedileur
Sender’s instructions

270223-54

19} Besondere Verelnbarungan
Ceonventions paiculidres
Special agreemant

20) Zu zahlen ven:
payer par;

To be paid by:

14) Frachtzahlungsanweisungan
Prasentaciions d'afiranchasement
Instruclions as to payment camiage

DAP
MODUGNO (BARI)

TOTAL

21) Ausgbaferligt infam:
Estabé afle:
Established infon:

Denklingen 27.02.2023

15} ROckerstattung / Remboursement f Cash on delivery

22) o)
Hirschvogel 5 A
Umforméechnik LA
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6
86920 Denldingen

Unterschrift und Stempat das Absanders

Signature el timbre de L'expsditeur
Sianature and stamp of the sender

23)

Schoppa Transport ervies
Malgorzata Schoppa L
£62-230 Witkowo
ul. Jasna 58/15
NIP: 6671531874

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Slgnaldre et timbre du transporteur Vq

Signature and stamp of the carrier

Nek v A

ﬁ%ﬁmngﬂn boiddstichtAire

Signature and stahip of the consignée

Z5P_CMR_FRACHTBRIEF_V2-v1.0/ 0001/ A4h-07 24.08,2015



